¢ sanycces SI ng |e bOX

|/| Entrada pivotante / Pivot door / Frontale pivotante/ Entrada pivotante / Ingresso articolato

Cristal templado
Tempered glass
£ Verre tfrempé

sanyclean
Tratamiento anti-cal
Anti limescale treatment

A Vidro temperado Traitement anti-calcaire
ey Vetro temperato Tratamento anti calcério
8mm Trattamento anti calcare = —
100% reversible Perfiles en aluminio cromado brillo . B, — il
K 100% reversible Shine chromed aluminum profiles —_
Réversible & 100% Profils en aluminium chromé brillant =5
100% reversivel Perfis em aluminio cromado brilho !
J 100% reversibile Profili in alluminio cromato luminosité
Cristal transparente Perfil cubretornillos
s Transparent glass b Screw cover profiles
Verre transparent Perofil couvre-vis
Vidro transparente Perfil parafusos da tampa
Vetro transparente Profilo viti del coperchio

Asa latén cromado
Chromed brass handles
Poignées en laiton chromé
Asa de latéo cromado
Asa ottone cromato

Incluye barra de fijacién
Fixing bar included
Inclut barre de fixation
Ele inclui lockarm

Esso comprende lockarm

Sistema recoge aguas Bisagra oculta

Water collecting system Hidden hinge

Profil recueille I'eau Charniére cachée

~ Sistema de captacdo de dgua Dobradica escondida

- Sistema di raccolta dell'acqua @ Cerniera nascosta

Opcional / Optional / Optionel / Opciénal / Opzionale

sanysize

Frontales a la medida
Fronts made to measure
Frontales sur mesure
Frente feita & medida
Frontale su misura

dim.cm ref. A B C P kg P’ kg V cmxcmxcm N
100 MP907100 97,5-100 - 50 35 39 209x68x9 1
% 110 MP907110 107,5-110 - 50 38 42 209x68x9 1
120 MP907120 117,5-120 - 50 41 45 209x68x9 1
o 130 MP907130 127,5-130 - 50 44 48 209x70x9 1
D] S 140 MP907140 137,5-140 - 50 46 52 209x90x18 2
150 MP907150 147,5-150 - 50 51 57 209x100x18 2
160 MP907160 157,5-160 - 50 56 62 209x68,5x18 2
/ A

P: Peso neto / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto
cm P’: Peso de expedicién Expedition Weigh / Poids d’expédition / Peso do expedicdo / Peso spedizione

V: Volumen de expedicién / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do expedicdo /
Volume spedizione

N: N2 cajos / N2 boxes / N2 boites / N2 caixas / N2 scatole

La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier o retirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.

A empresa se reserva o direito de modificar ou retirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societd si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.
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¢ sanycces

Single box

| Lateral fijo / Side panel / Paroi laterale fixe / Lateral fixo / Laterale fisso

200

Cristal templado
Tempered glass
£ Verre trempé
N Vidro temperado
pae Vetro temperato

8mm

Cristal transparente

s Transparent glass
Verre transparent
Vidro transparente
Vetro transparente

100% reversible
100% reversible
Réversible & 100%
100% reversivel
100% reversibile

cm

sanyclean
Tratamiento anti-cal B
Anti limescale treatment _f___..'
Traitement anti-calcaire i
Tratamento anti calcdrio
Trattamento anti calcare o
Perfiles en aluminio cromado brillo
Shine chromed aluminum profiles
Profils en aluminium chromé brillant
Perfis em aluminio cromado brilho
Profili in alluminio cromato luminositd
~ - Perfil cubretornillos
\\ Screw cover profiles
; ’ Perofil couvre-vis
Perfil parafusos da tampa
Profilo viti del coperchio L
|
=
g
M
dim.cm ref. A B @ P kg P’ kg V cmxcmxcm N
70 MP90870 - 67-69 - 26 30 209x71x9 1
80 MP90880 - 77-79 - 29 33 209x81x9 1
90 MP90890 - 87-89 - 32 36 209x91x9 1
100 MP908100 - 97-99 - 35 39 209x110x9 1

P: Peso neto / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto

P’: Peso de expedicién Expedition Weigh / Poids d’expédition / Peso do expedicdo / Peso spedizione

V: Volumen de expedicién / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do expedicdo /

Volume spedizione

N: N2 cajas / N2 boxes / N2 boites / N2 caixas / N2 scatole
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La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.

The company reserves the right to modify or withd

raw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier o retirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.
A empresa se reserva o direito de modificar ou retirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societd si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.



